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[TRANSLATION — TRADUCTION]

No. 1823. PAYMENTS AGREEMENT1 BETWEEN THE
KINGDOM OF DENMARK AND THE REPUBLIC OF
POLAND. SIGNED AT WARSAW, ON 9 JUNE 1952

With a view to establishingthe conditionsandproceduresfor reciprocal
payments,the Governmentof the Kingdom of Denmarkandthe Government
of the Republicof Polandhaveagreedas follows:

Article 1

The provisionsof thepresentagreementshall apply to paymentsfor:

(1) Delivery of goods,
(2) Refining, processing,repairingandbuilding,

(3) Expensesof all kinds relating to carriage by sea, river, land andair
betweenDenmarkandPoland,

(4) Portexpensesanddues,warehouseandstoragecharges,customsdues,
shippingagents’chargesetc.,

(5) Insuranceandre-insurancecharges,suchas premiums,compensation
etc.,

(6) Liabilities arising out of transportof goods, commissions,advances,
brokerage,agencyexpenses,etc.,

(7) Fees,remuneration,salaries,wagesarisingout of labourcontracts,etc.,

(8) Acquisition of intellectual, industrial andcommercialproperty rights
(e.g.copyright,licences,technicaldocumentation,patents,trademarks),

(9) Balancesarising from periodic settlementsbetweenthe railways and
postal, telegraphand telephone administrationsin the two Con-
tracting Countries, and between the Danish andPolish Air Lines,

(10) Costs of travel, study, schooling, assistance,allowances and sub-
sistence,

(11) Maintenanceof diplomatic, consularand commercialposts andother
official missions,

(12) Any otherpaymentsjointly approvedby the competentauthoritiesof
the two countries.

Cameinto force on 9 June 1952, asfrom the date of signature,in accordancewith article9.
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Article 2

The competentauthoritiesof thetwo countriesshallissuetheauthorizations
necessaryfor the payments listed in article 1 above in accordancewith the
currencylaws in force in their respectivecountries.

Article 3

Paymentsbetweenthe Kingdom of Denmarkandthe Republic of Poland
will be madein Danishcrowns,in accordancewith theprovisionsof the present
agreement.

Article 4

The paymentsprovided for in article 1 aboveshallbe settledbetweenthe
DanmarksNationalbank,actingon behalfof the Governmentof the Kingdom
of Denmark,andtheNarodowyBankPolski, actingon behalfof the Government
of the Republic of Poland,throughaccountsin Danishcrownsopenedby each
of the abovebanksin favour of the other.

The accountsmentionedin paragraph1 of the presentarticle shall not
bear interestandshall be exempt from charges.

Article 5

To facilitate the settlementof paymentsto be madethroughthe accounts
mentionedin article 4 of the presentagreement,eachof the two banks shall
make available to the other technical,interest-freecredit of up to 25 million
Danishcrowns.

If this credit should be exceeded,each of the two Contracting Parties
reservesthe right to suspendthe issueof exportor import authorizations.

Article 6

The DanmarksNationalbankand the Narodowy Bank Poiski shall agree
on all technical mattersconnectedwith carrying out the presentagreement.

Article 7

If, at the expiry of the presentagreement,the accountsreferredto above
showa balance,the two Governmentsshallundertakenegotiationsto determine
ways and meansof liquidating this balancewithin one year.

N~1823
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Article 8

The Joint Commissionset up underarticle 8 of the Agreementconcerning
the exchangeof commodities’ signed on this day shall supervisethe carrying
out of the presentagreement.

Article 9

The presentagreementshallenterinto force the day it is signedand shall
remain in force until 31 March 1954.

Nevertheless,it shall be extendedfor a further period of one yearunless
it is denouncedby one of the ContractingPartiesat least threemonthsbefore
the dateof its expiry, andsimilarly from year to year.

After the expiry of the presentagreementits provisions shall remain in
force for all transactionsconcludedduring the period of its validity, until such
transactionshavebeen concluded.

DONE at Warsaw,9 June1952, in two copies, in French.

For the Governmentof the Kingdom of Denmark:
(Signed)E. BLECHINGBERG

For the Governmentof the Republic of Poland:
(Signed)A. WOLYNSKI

1 Seep. 209 of this volume.
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